FACULTAD DE FILOSOFIA Y LETRAS Curso 2022/23

GUIA DOCENTE

DENOMINACION DE LA ASIGNATURA

Denominacién: TRADUCCION CIENTIFICA Y TECNICA DE LA LENGUA B (FRANCES)
Cédigo: 101634
Plan de estudios: = GRADO DE TRADUCCION E INTERPRETACION Curso: 3

Denominacién del médulo al que pertenece: TRADUCCION E INTERPRETACION
Materia: INICIACION A LA TRADUCCION ESPECIALIZADA

Caracter: OBLIGATORIA Duracién: PRIMER CUATRIMESTRE
Créditos ECTS: 6.0 Horas de trabajo presencial: 60
Porcentaje de presencialidad: 40.0% Horas de trabajo no presencial: 90

Plataforma virtual: Moodle.

DATOS DEL PROFESORADO

Nombre: GOMEZ CAMPOS, MANUEL (Coordinador)

Departamento: CIENCIAS SOCIALES, FILOSOFIA, GEOGRAFIA Y TRADUCCION E INTERPRETACION
Area: TRADUCCION E INTERPRETACION

Ubicacién del despacho: Pasillo del Laboratorio de Idiomas

E-Mail: 142gocam@uco.es Teléfono: 957218379

REQUISITOS Y RECOMENDACIONES

Requisitos previos establecidos en el plan de estudios

Ninguno.

Recomendaciones

Se recomienda haber superado la asignatura Traduccién General de la Lengua B (Francés).

Asimismo, se aconseja que el alumno tenga contacto con producciones escritas, tanto en lengua espafiola como en
lengua francesa, del dmbito de la ciencia y la tecnologia, con el propdsito de mejorar e interiorizar los
conocimientos relacionados con la traduccién de textos cientifico-técnicos.
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COMPETENCIAS

CB1 Capacidad para afianzar e incrementar los contenidos basicos de su area de estudio, para aplicar sus
conocimientos al trabajo de forma profesional y para poseer las competencias que suelen demostrarse
por medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la resoluciéon de problemas.

CB2 Capacidad de andlisis y sintesis de la informacidén, desarrollo del razonamiento critico y capacidad de
autoevaluacién, demostrando poseer y comprender conocimientos en su area de estudio.

CB3 Capacidad para localizar, obtener, gestionar y transmitir informacidn, ideas, problemas y soluciones a
un publico tanto especializado como no especializado.

CB4 Dominio de los recursos basicos de la comunicacién oral y escrita.

CB5 Desarrollo de la creatividad y capacidad de autoaprendizaje para emprender estudios posteriores con
un alto grado de autonomia.

CB6 Capacidad para el trabajo en equipo y la toma de decisiones en contextos internacionales e
interdisciplinares.

CB7 Capacidad para reunir e interpretar datos relevantes y para emitir juicios que incluyan una reflexion
sobre diversidad de género, multiculturalidad y valores democraticos, adoptando un compromiso ético
en el desarrollo de la profesion.

CU1 Acreditar el uso y dominio de una lengua extranjera.

CuU2 Conocer y perfeccionar el nivel de usuario en el &mbito de las TIC.

CU3 Potenciar los habitos de bisqueda activa de empleo y la capacidad de emprendimiento.

CE1 Analizar, crear y revisar profesionalmente todo tipo de textos y determinar valores y parametros de
variacion lingiiistica y funcion textual.

CE3 Capacidad para la busqueda y analisis de informaciéon documental y textual y aprovechamiento de la
informacién contenida en bases de datos, diccionarios, otros soportes informaticos e Internet en el
campo de la traduccién.

CE8 Ser capaz de analizar y sintetizar todo tipo de textos y discursos en las lenguas de trabajo: A, By C.

CE9 Analizar funciones textuales, agentes y factores relevantes en el proceso de traduccién e
interpretacion.

CE10 Capacidad para participar en foros de aprendizaje y transferencia de conocimientos adquiridos en las
lenguas de trabajo: grupos de noticias, blog.

CE1l1 Capacidad de analisis morfosintactico, semantico y discursivo de las lenguas de trabajo: B y C.

CE13 Conocer el entorno profesional de la titulacién, tanto nacional como internacional.

CEl4 Ser capaz de organizar el trabajo y gestionar y coordinar proyectos de traduccion e interpretacion.

CE15 Ser capaz de aplicar los estandares de calidad en el ejercicio profesional.

CE1l6 Ser capaz de crear y gestionar bases de datos terminoldgicas.

CE20 Ser capaz de interrelacionar los distintos aspectos de la traduccion e interpretacion y de relacionar el
conocimiento traductoldgico con otras areas y disciplinas.

OBJETIVOS

El principal objetivo de la asignatura es introducir al alumno en la destreza de la traduccion de textos cientificos y

técnicos. Al final del curso, los/as alumno/as deberan desarrollar las competencias anteriormente enumeradas de

acuerdo con los objetivos que se describen a continuacién:

Objetivos generales

1. Consolidacion y aprendizaje del vocabulario general y especifico para la comprension y traduccién de un texto

cientifico-técnico.
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2. Dominio de las estrategias y técnicas de la traduccién especializada de tipo cientifico-técnico.
3. Familiarizacion con las caracteristicas de los lenguajes y textos especializados.

4. Trabajo auténomo y cooperativo y participacion activa del alumnado en las clases.

5. Fomento de la iniciativa y la investigacién por parte del alumnado.

Objetivos especificos

6. Adquisicion de las competencias lingiiisticas adecuadas para producir el texto meta: estructuras sintacticas y
recursos expresivos basicos del ambito cientifico-técnico (francés y espaiiol).

7. Capacitacion para el desarrollo de encargos de traduccién de textos especializados representativos del &mbito
cientifico-técnico.

8. Desarrollo de la capacidad de bisqueda y el uso adecuado de la terminologia.

CONTENIDOS

1. Contenidos teodricos

Bloque 1. Introduccion a la traduccion cientifico-técnica

- Bases teoricas y metodoldgicas de la Traduccién Cientifico-Técnica

- Integracién de conocimientos cientifico-técnicos basicos

- Competencias del traductor cientifico-técnico -
Redaccidn cientifico-técnica

Bloque 2. La traduccion de textos cientificos
- Caracteristicas del discurso cientifico

- Tipologias textuales Herramientas,
técnicas y fuentes de documentacion Terminologia y fraseologia
traductolégicas Dificultades

Bloque 3. La traduccion de textos técnicos
- Caracteristicas del discurso técnico

- Tipologias textuales Herramientas,
técnicas y fuentes de documentacion Terminologia y fraseologia
traductolégicas Dificultades

2. Contenidos practicos

- Realizacion de ejercicios practicos sobre conocimientos cientifico-técnicos bésicos

- Analisis critico y traduccion de textos cientifico-técnicos (divulgativos, semiespecializados y especializados): se
realizaran traducciones de temaética variada a partir de textos reales

- Uso de recursos y técnicas de traduccion

- Correccioén y revisiéon
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OBJETIVOS DE DESARROLLO SOSTENIBLE RELACIONADOS CON LOS CONTENIDOS

Salud y bienestar

Agua limpia y saneamiento

Energia asequible y no contaminante
Accion por el clima

Paz, justicia e instituciones solidas

METODOLOGIA

Aclaraciones generales sobre la metodologia (opcional)
Se podran anadir o suprimir actividades en funcién de las necesidades que pudieran plantearse a lo largo del

curso.

Adaptaciones metodoldgicas para alumnado a tiempo parcial y estudiantes con discapacidad
y necesidades educativas especiales

Aquellos/as alumnos/as a tiempo parcial deberan comunicar esta circunstancia al profesor que determinard cudl
serd la metodologia pertinente, siendo imprescindible una tutoria.

Las estrategias metodoldgicas y el sistema de evaluacién contemplados en esta Guia Docente se adaptaran de
acuerdo a las necesidades presentadas por estudiantes con discapacidad y necesidades educativas especiales, en
los casos que asi se requiera.

Actividades presenciales

Actividad Grupo completo Grupo mediano

Actividades de evaluacién 3 2 5
Andlisis de documentos 8 2 10
Conferencia 2 1 3
Debates 6 3 9
Leccion magistral 14 3 17
Traducciones orientadas 12 4 16

Total horas: 45 15 60

Actividades no presenciales

Actividad Total
Busqueda de informacion 20
Consultas bibliogrdficas 10
Ejercicios 20
Estudio 25
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Actividad

Trabajo de grupo

Total horas:

MATERIAL DE TRABAJO PARA EL ALUMNO

Material practico

Material tedrico

Aclaraciones
El profesor entregara al alumnado el material tedrico y practico a través de la plataforma de la asignatura
(Moodle) y/o en clase.

EVALUACION
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Competencias 28
E3
CB1 X
CB2 X X
CB3 X
CB4 X X
CB5 X
CB6 X
CB7 X X
CE1 X
CE10 X X
CE11 X X
CE13 X
CE14 X
CE15 X X
CE16 X X
CE20 X X X
CE3 X
CES8 X
CE9 X X
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simuladas

Competencias

Pruebas de ejecucion
de tareas reales y/o

CcU1 X

>

Ccu2 X

cu3 X X

Total (100%) 60% 20% 20%
Nota minima (*) 5 5 5

(*)Nota minima (sobre 10) necesaria para que el método de evaluacion sea considerado en la calificacién final de la asignatura. En todo caso, la calificacion final para aprobar la
asignatura debe ser igual o superior a 5,0.

Meétodo de valoracion de la asistencia:

Se valorara la participacién activa en clase.

Aclaraciones generales sobre los instrumentos de evaluacion:

Todas las entregas de ejercicios se realizardn a través de la plataforma de Moodle en fecha y hora indicadas.

Es preciso obtener una calificacién minima de 5 en cada bloque para aprobar la asignatura.

La existencia de una falta de ortografia en cualquiera de las pruebas parciales o finales, ejercicios y/o trabajos
podra conllevar la calificacién de suspenso. Segun la gravedad de la falta esta puede conllevar una disminucién de
la calificacién o un suspenso directo en el examen o entrega evaluada.

Aclaraciones sobre la evaluacion para el alumnado a tiempo parcial y necesidades
educativas especiales:

Aquellos/as alumnos/as que no puedan asistir a clase por motivos justificados, deberan poner en conocimiento de
la profesora esta circunstancia durante la primera quincena para que la profesora determine un sistema de
evaluacion alternativo, siendo para ello imprescindible una tutoria con la profesora.

Aclaraciones sobre la evaluacion de la primera convocatoria extraordinaria y convocatoria
extraordinaria de finalizacion de estudios:

En caso de no alcanzar la nota minima en alguna de las competencias, la calificacién que obtenga el estudiante en
el examen final de convocatoria extraordinaria correspondera al 100% de su nota.

Criterios de calificacion para la obtencion de Matricula de Honor:

Calificacion minima de 9.5 (SOBRESALIENTE). La obtencion de MH queda a discrecion del profesor.

BIBLIOGRAFIA

1. Bibliografia basica

ALCINA CAUDET, A. GAMERO PEREZ, S. (2002). La traduccién cientifico-técnica y la terminologia en la sociedad
de la informacion. Castellén: Servei de Publicacions de la Universita.

BEDARD, C. (1986). La traduction technique: principes et pratique. Montréal: Linguatech.

CABRE, T, FELIU, J. (2001). La terminologia cientifico-técnica: reconocimiento, andlisis y extraccién de
informacién formal y seméntica. Barcelona: Institut Universitari de Lingtistica Ap.

CASCON MARTIN, E. (2005). Manual del buen uso del espafiol. Madrid: Ed. Castalia.

DURIEUX, Chr. (1988). Fondement didactique de la traduction technique. Paris: Didier Erudition.
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FELIX FERNANDEZ, L. & ORTEGA ARJONILLA, E. (1998). Traduccién e Interpretacion en el &mbito biosanitario.
Granada: Editorial Comares,.

GAMERO PEREZ, S. (2001). La traduccién de textos técnicos. Ed. Ariel, col. Ariel Lenguas Modernas, Barcelona.
GUTIERREZ RODILLA, B. (2005). El lenguaje de las ciencias. Madrid: Gredos.

KOCOUREK, R. (1991). La langue francaise de la technique et de la science, 1991, Wiesbaden : Oscar
Brandstetter Verlag.

MAILLOT, J. (1997). La traduction scientifique et technique. Madrid: Ed. Gredos.

MONTALT, V. (2005). Manual de traduccié cientifico técnica. Biblioteca de Traduccié i Interpretacio 11.
Barcelona: Eumo Editorial.

NEWMARK, P. (1986). La ensefianza de la traduccidn especializada. Barcelona: Cuadernos de Traduccién e
Interpretacion.

2. Bibliografia complementaria
El profesor facilitara bibliografia complementaria en la plataforma virtual (Moodle).

CRITERIOS DE COORDINACION

Actividades conjuntas: conferencias, seminarios, visitas...
Seleccion de competencias comunes
Trabajos validos para varias asignaturas

CRONOGRAMA

Actividades de
evaluacion
Analisis de
documentos
Conferencia

Debates
Lecciéon magistral
Traducciones
orientadas

19 Quincena 00 (10|10 ]| 20|30 20

29 Quincena 0,0 (10|00 | 10| 20| 20

3¢ Quincena 1,0 | 1,0 | 0,0 | 2,0 | 2,0 | 2,0

449 Quincena 0,0 1000 |20/ 20] 20

59 Quincena 2,0 20)10 10| 20] 30
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Periodo

Actividades de
evaluacion
Analisis de
documentos
Conferencia

Debates
Leccion magistral
Traducciones
orientadas

6¢ Quincena 0,0 (1,0 |00 |00 |20] 30

79 Quincena 001|20]|00]|10]20]20

89 Quincena 20 (10|10 |00|20]00

Total horas: 5,0 10,0 3,0 9,0 17,0 16,0

Las estrategias metodolégicas y el sistema de evaluacién contempladas en esta Guia Docente seran adaptadas de acuerdo a las

necesidades presentadas por estudiantes con discapacidad y necesidades educativas especiales en los casos que se requieran.

PLAN DE CONTINGENCIA: ESCENARIO A

El escenario A, se corresponde con una menor actividad académica presencial en el aula como
consecuencia de medidas sanitarias de distanciamiento interpersonal que limite el aforo permitido en

las aulas.

METODOLOGIA

Aclaraciones generales sobre la metodologia en el escenario A

Se adoptard un sistema multimodal o hibrido de ensefianza que combine, en todo lo posible, las clases
presenciales en aula y las clases presenciales por videoconferencia (sesiones sincronas) que se impartiran en el
horario aprobado por el Centro. La distribucion temporal de las actividades que se llevaran a cabo de forma
presencial en aula y presencial por videoconferencia estara determinado por el Centro en funcién del aforo
permitido. en los espacios docentes y las medidas sanitarias de distanciamiento interpersonal que estén vigentes
en cada momento.

Se podran anadir o suprimir actividades en funciéon de las necesidades que pudieran plantearse a lo largo del
curso.
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EVALUACION
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Competencias 2 8
£
CB1 X
CB2 X X
CB3 X
CB4 X X
CB5 X
CB6 X
CB7 X X
CE1 X
CE10 X X
CE11 X X
CE13 X
CE14 X
CE15 X X
CE16 X X X
CE20 X
CE3 X
CES8 X
CE9 X X
CcU1 X X
cu2 X X
CcU3 X X

Total (100%) 60% 20%

Nota minima (*) 4 4

Nota minima (sobre 10) necesaria para que el metodo de evaluacion sea considerado en la calificacién final de la asignatura. En todo caso, la calificacién final para aprobar la
asignatura debe ser igual o superior a 5,0.

Método de valoracion de la asistencia (Escenario A):

Se valorara la participacién activa en clase.
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Aclaraciones generales sobre los instrumentos de evaluacion (Escenario A):

Todas las entregas de ejercicios se realizaran a través de la plataforma de Moodle en fecha y hora indicadas.

Es preciso obtener una calificacién minima de 5 en cada bloque para aprobar la asignatura.

La existencia de una falta de ortografia en cualquiera de las pruebas parciales o finales, ejercicios y/o trabajos
podra conllevar la calificaciéon de suspenso. Segun la gravedad de la falta esta puede conllevar una disminucién de
la calificacion o un suspenso directo en el examen o entrega evaluada.

Aclaraciones sobre la evaluacion para el alumnado a tiempo parcial y necesidades
educativas especiales (Escenario A):

Aquellos/as alumnos/as que no puedan asistir a clase por motivos justificados, deberan poner en conocimiento del
profesor esta circunstancia durante la primera quincena para que el profesor determine un sistema de evaluacién
alternativo, siendo para ello imprescindible una tutoria con el profesor.

PLAN DE CONTINGENCIA: ESCENARIO B

El escenario B, contempla la suspension de la actividad presencial en el aula como consecuencia de
medidas sanitarias.

METODOLOGIA

Aclaraciones generales sobre la metodologia en el escenario B

La actividad docente presencial se llevara a cabo por videoconferencia (sesiones sincronas) en el horario aprobado
por el Centro. Se propondran actividades alternativas para los grupos reducidos que garanticen la adquisiciéon de
las competencias de esa asignatura.

Se podran afadir o suprimir actividades en funciéon de las necesidades que pudieran plantearse a lo largo del
curso.
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EVALUACION
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Competencias 2 8
£
CB1 X
CB2 X X
CB3 X
CB4 X X
CB5 X
CB6 X
CB7 X X
CE1 X
CE10 X X
CE11 X X
CE13 X
CE14 X
CE15 X X
CE16 X X X
CE20 X
CE3 X
CES8 X
CE9 X X
CcU1 X X
cu2 X X
CcU3 X X

Total (100%) 60% 20%

Nota minima (*) 4 4

Nota minima (sobre 10) necesaria para que el metodo de evaluacion sea considerado en la calificacién final de la asignatura. En todo caso, la calificacién final para aprobar la
asignatura debe ser igual o superior a 5,0.

Herramientas Moodle

Real and/or simulated

Attendance X X X
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Herramientas Moodle &

g

&
Forum X X X
Participation X X X
Task X X X
Videoconference X X X

Meétodo de valoracion de la asistencia (Escenario B):

Se valorara la participacién activa en clase.

Aclaraciones generales sobre los instrumentos de evaluacién (Escenario B):

Todas las entregas de ejercicios se realizardn a través de la plataforma de Moodle en fecha y hora indicadas.

Es preciso obtener una calificacién minima de 5 en cada bloque para aprobar la asignatura.

La existencia de una falta de ortografia en cualquiera de las pruebas parciales o finales, ejercicios y/o trabajos
podra conllevar la calificacion de suspenso. Segun la gravedad de la falta esta puede conllevar una disminuciéon de
la calificacién o un suspenso directo en el examen o entrega evaluada.

Aclaraciones sobre la evaluacion para el alumnado a tiempo parcial y necesidades
educativas especiales (Escenario B):

Aquellos/as alumnos/as que no puedan asistir a clase por motivos justificados, deberdn poner en conocimiento del
profesor esta circunstancia durante la primera quincena para que el profesor determine un sistema de evaluacién
alternativo, siendo para ello imprescindible una tutoria con el profesor.
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